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1. ]_ICJIB H 32Ja4Y1 IIPOMEKYTOYHOI0 KOHTPOJA U aTTECTAllUU CTY/ICHTOB

[0 UTOTaM OCBOEHUS AUCHUITUHBI « UHOCTPAHHBIN A3BIK»
Llenv npomedsxcymourno2o KoHmMpo/is — CUCTEMATUYEeCKasi IPOBEpKa CTEIEHU

OCBOEHUS  MPOTpaMMbl  JUCHMIUIMHBI  «/HOCTpaHHBIA  S3BIK»,  YPOBHSA
c(hOpMHUPOBAHHOCTHU COOTBETCTBYIOLIUX 3HaHWH, YMEHUH, HaBBIKOB,
KOMITCTCHIUH.

3aoauu npomescymouno2o KOHMpOJisL:
1. onpenenenue ypoBHs YCBOEHUSI yUeOHOTO MaTepHaa;

2. ompezaeiieHre YpoBHS C(HOPMHPOBAHHOCTH 3JIEMEHTOB YHHBEPCATBHBIX

KOMIIETEHIIUH.

2. OcHOBHOe colepkaHMe MPOMEKYTOYHOI0 KOHTPOJISA M aTTecTaAluM
CTY/IECHTOB
B mporiecce ocBoeHust mporpaMmbl AUCHUIUIMHBI « THOCTpaHHBIN SI3BIKY, Y

OakasiaBpoOB JIOJKHBI CPOPMHUPOBATHCS CIETYIONINE KOMIIETCHIINU:

YK-4

CrocoOHOCTh OCYIIECTBIIATH JEIOBYI0O KOMMYHHUKALIMIO B YCTHOM M IMMCHMEHHOMN
dbopmax Ha rocygapcTBEHHOM si3bike Poccuiickoit denepanniv 1 ”HOCTpAaHHOM(BIX )
sa3bIKe(ax)

2.1. OcHOBHOe coJepKaHNe MPOMEKYTOYHOT0 KOHTPOJISI U aTTeCTAIIUM.

Kypc Cemectp Kon Pesynerater 00ydeHus OueHoyHbIe
(popmer U cofepiKaHue cperncTBa
KOHTPOJIS KOMITCTEHIINT
1o
yaeOHOMY
IUTaHy)
1 1 cemectp | YK-4 3HaTh:
(3auer) CriocoOHOCTh  OCYIIECTBIIATH | - IEKCHYECKHH MHHUMYM HHOCTPAHHOTO SI3BIKA
JIEIOBYI0 KOMMYHHUKAIMI0O B | OOIIEro XapakTepa; 1. KonrponbHas
YCTHOU u MUCBMEHHOW | - TpaMMaTHYeCKHe OCHOBBI, 00ECTIeYNBaIOIINE pabota Ne 1
¢opmMax Ha rocylapCTBEHHOM | KOMMYHHKAIMIO O0IIEro xapakrepa 6e3
A3BIKE Poccuiickoil | uCKaXeHUsI CMbICIIA IIPU IUCbMEHHOM U YCTHOM
Ddenepanuu u | oOUIeHHH. 2. Bonpocsl k

WHOCTPaHHOM(BIX) sA3bIKe(aX)

YMeTh:

- OCYILIECTBIISATH IEPEBO] MHOS3BIYHBIX TEKCTOB.
Baanernb

- HAaBBIKAMU Pa3rOBOPHON pevH Ha
I/IHOCTpaHHOM S3BIKC,

- HABBIKAMH pemeHI/m KOMMyHI/IKaTI/IBHI)IX
3aj1a4.

3a4yery




2 cemectp | YK-4 3HaTh: 1. KontponbHas
(3auer) CrocoOHOCTh  OCYIIECTBIIATH | - JIEKCHISCKUH MUHHUMYM WHOCTPAHHOTO si3bIka | paboTa Ne 2
JETIOBYI0O KOMMYHHUKAaIMIO B | OOIIEro Xapakrepa;
yCTHOH " MMUCBMEHHOH | - TPaMMaTHYECKHE OCHOBBI, 00ECTICUNBAOIIIHE
(¢opMax Ha ToCyIapCTBEHHOM | KOMMYHHKAIMIO OOIIEro xapakrepa 6e3 2. BompocHI k
SI3BIKE Poccuiickol | MCKa)XEHHUs CMBICIA PH IIMCBMEHHOM U YCTHOM | 3a4eTy
Deneparyn U | oOIeHun.
HWHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX) YMmern:
- OCYILIECTBIISITH NEPEBOJ NHOS3BIYHBIX TEKCTOB.
Baagernb
- HaBBIKAMH Pa3roOBOPHOMU peduu Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
- HaBBIKAMH PEIICHNsT KOMMYHHKaTHBHBIX
3amad.
3 cemectp 3HaTh: 1. KontponbHas
(3auer) YK-4 - TIEKCHYECKIUH MUHUMYM MHOCTPAHHOTO s3bIka | pabora Ne 3
CrnocoOHOCTh  OCYIIECTBISATH | 0OMLIEro M MPo(heCCHOHATBHOTO XapaKTepa;

JCTIOBYI0 KOMMYHHKAIIHIO B
YCTHOM 51 MMUCbMEHHOU
¢dopMax Ha rocyaapCTBEHHOM
SI3BIKE Poccuiickoit
denepauun "
HMHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(axX)

- rpaMMaTHYECKIE OCHOBBI, 00eCTICYUBAIOIINE
KOMMYHHKAIIHIO 00IIEero U
npodeccroHabHOTo Xapakrepa 0e3 NCKaKeHHs
CMBICIIa TIPU TMCBMEHHOM M YCTHOM OOIIECHHY;
Ymers:

- 001maThCs ¢ 3apyOeKHBIMH KOJUIETaMH Ha
HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Baagern

- HaBBIKAMH Pa3TOBOPHOM pedyu Ha
HHOCTPAHHOM SI3BIKE U MPO(ECCHOHATBHO-
OpUEHTHPOBAHHOTO ITEPEBO/Ia TEKCTOB,
OTHOCSIINXCS K pa3IMIHBIM BHIAM OCHOBHOM
poeCCHOHANBHON NesITeIbHOCTH;

- HaBbIKAMH PabOTHI C HAYYHO-METOAMYECKON
JTUTEPaTypoi, 0TOOpa U cUCTeMAaTHU3aluN
KyJIBTYpHO-HCTOPHUYECKUX (DaKTOB U COOBITHIA;
HaBBIKAMU PEIIeHUs] KOMMYHHUKAaTHBHBIX 33124,
- HaBBIKAMH OCHOB MyOJUYHOMN ped (1enaTh
cOO0OIIeHNs, TOKJIAbI C TIPEe/IBAPUTEINBEHON
MMOATOTOBKOM).

2. Bonpocs! k
3a4ery




4 cemectp | YK-4 3HaTh: 1. KontponbHas
(ox3amen) | CmocoOHOCTb  OCYLIECTBIIATH | - IEKCHYECKHIl MUHUMYM HHOCTPAHHOTO A3blka | paboTa Ne 4
JICTIOBYI0 KOMMYHHUKAIMIO B | 00MLIEro U npo)ecCHOHANBHOIO Xapakrepa,

yCTHOH " MMUCBMEHHOH | - TPaMMaTHYECKHE OCHOBBI, 00ECTICUNBAOIIIHE

(¢opmMax Ha ToCyIapCTBEHHOM | KOMMYHHKAIHIO OOIIEro u mpogeccnoHaipbHoro | 2. Bompock k
SI3BIKE Poccuiickoif | xapakrepa 0e3 HCKaKeHHs CMBICTA TIPH JK3aMEHY
Denepanun U | MMCBMEHHOM M YCTHOM OOIIEHHH;

HWHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX) | - UCTOPHIO U KYJIBTYPY CTPaHbI H3y4aeMoro

SI3bIKa, TIPABHJIa PEUYEBOTO ITHKETA,
- OCHOBHBIE TPHEMbI aHHOTHPOBAHMUSI,
pedeprupoBaHUs HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
Ymers:

-001IaThCs C 3apyOEIKHBIMY KOJUIETaMH Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE;

- OCYLIECTBIIATH NEPEBO/I MPODECCHOHATBHBIX
TEKCTOB.

Baagernp

- HABBIKAMH PA3rOBOPHOM peyH Ha
HMHOCTPAaHHOM $I3bIKE U MPO(ECCHOHATBHO-
OPHEHTHPOBAHHOTO MEPEBO/IA TEKCTOB,
OTHOCAIIUXCA K pa3IMdYHbIM BUAAM OCHOBHOM
poheCCUOHATBHOM NS TeIbHOCTH;

- HaBbIKaMHU pabOThI C HAYYHO-METOJMYECKOM
JUTEPaTypOii, 0TOOpa M CUCTEMATH3AINU
KyJIbTYPHO-HCTOPUYECKUX (PAKTOB U COOBITHI;
- HABBIKAMH PEIICHUS] KOMMYHUKATHBHBIX
3aj1ad;

- HABBIKAMHU OCHOB MyOJIMYHOMN peuu (Aenath
COOOIIEHHMS, TOKJIAIBI C TIPEIBAPUTEITBLHON
MTOJITOTOBKOH);

-HaBbIKaMH IIMCbMaA, HeO6XO[[I/IMbIMI/I JIIsL
IOATOTOBKH Hy6J’IPIKaL[PII>i, TE3UCOB U BCJACHUA
MepenucKu, 0hOPMIICHUS JICTOBBIX TOKYMEHTOB.

3. OuneHouHble cpeacTBa A  NMPOMEXKYTOYHOr0  KOHTPOJIS

YCII€BA€MOCTH 110 HTOI'aM OCBOCHHUSA JUCHMILINMHBI

OneHka Tekylell ycrneBaeMoCTH U aTTeCTallud CTYAEHTOB 110 UTOTaM OCBOEHUS JIUCLUILIMHBI
«MHOCTpaHHBIM A3BIK» TPOU3BOAUTCS IPU IOMOLIM CJIEAYIOIIMX OLIEHOYHBIX CpPEICTB:
KOHTPOJIbHBIE padOThI, BONPOCHI K 3a4€Ty, BOIPOCHI K K3aMEHY.

OneHka IUIAHUPYEMOW MHOA3BIYHOM KOMMYHUKATHBHOM KOMIIETEHIMH, KOTOPYIO
TpeOyeTcs copMupoBaTh B paMKax TUCHUIUIMHBI «IHOCTpaHHBIN SI3BIK», OCYLIECTBIISETCS IO
CJIEAYIOIIMM pe3yibTaTaM (hopmMam KOHTPOJIA):

1. Tekymmii KOHTPOJb OIpeneiseT 3HaHHE S3BIKOBOTO MAaTepUalIOM, CTEleHb
c(OpMUPOBAHHOCTH PEUEBbIX YMEHHUU 3a ONpPEJENICHHBIN Mepuoj] BpeMEHH B paMKax paboueit
IIPOrPaMMBI.

Texyiuit KOHTPOJIb pean3yeTcsl Ha Ka)X/I0M 3aHSATHH U BKJIIOYAeT B ce0si: MUCbMEHHbBIE
JIOMAIlIHUE 3aJlaHusl, YCTHBIE Ompochl W Jp. Tekymuil KOHTPOJb NpPU3BaH OOECIIEYUTH
CBOEBPEMEHHYIO0 OOpaTHYIO CBS3b, CIIOCOOCTBOBATh MOBBIIICHHIO KadecTBa 0Opa30BaTEIbHOIO
npoliecca, BBISIBUTh OTKJIIOHEHHs OT pabodeld MporpaMMbl B Xoje y4eOHOro mporecca H, MpH
HEOOXOJUMOCTH, CBOEBPEMEHHO BHECTH KOPPEKTHBBL. TeKyIIMil KOHTPOJb IO IUCHUIUIMHE
«lHOCTpaHHBI  SA3BIK» MPOBOAMTCS TpenofaBarensiMu WS 1o  yueOHO-METOAWYECKHM
MaTepHalaMm, UCIOoIb3yeMbIM B 00pa30BaTeIbHOM IIpoIIecCe.




2. IIpoMe:kyTOUHBII KOHTPOJIb B (hopMe KOHTPOJIbHOI padoThl IPOBEPSET YPOBEHBb
C(OPMHPOBAHHOCTH KOMMYHHMKATUBHBIX YMEHMH II0 BHUJAM pEYEBOH JEATEIBHOCTH 32
OTIpeIeIEHHBI OTPE30K BPEMEHHU 10 OKOHYaHUH 1, 2, 3 1 4 y4eOHBIX CEMECTPOB; MPOBOAUTCS H
OlLlIEHUBAeTcs (3aYTeHO / He 3a4TeHo) mpenoasarensMu M mo marepuanam, pazpaboTaHHBIM
IpernoiaBaTeNsiMi JaHHOH Kadepbl.

3. IIpomexyTo4YHBIi KOHTPOIb B ¢opMe 3ayeTra TPOBEPsET  YPOBEHb
c(OPMHPOBAHHOCTH KOMMYHUKAaTHUBHBIX YMEHHH IO BHJaM pPEYEBOMl AEATENBHOCTH, a TaKXe
HAaBBIKM BJIAJICHUS SA3BIKOBBIM MATEPUAIIOM B paMKaxX U3Y4YECHHBIX TEM 3a ONPEICIICHHBIA OTPE30K
BpeMeHU 10 OKOHuaHuu 1, 2, 3 y4eOHBIX cemecTpoB. IIpoMexyTOuHBIH KOHTPOJbL IO
qucuuniuHe «HOCTpaHHBINA A3BIK» NPOBOAUTCA mpenoxasBaressasmu M no Marepuanawm,
pa3paboTaHHbIM IIPENoAaBaTeNIIMU JaHHON Kadeaphl.

TpeboBanus k 3a4éry:

1. K 3agery nomyckaroTcs CTYAEHTHI, BBIIOJIHUBIINE IPEAYCMOTPEHHOE MPOrpaMMOi
KOJINYECTBO padOT M CIIABIINE TEKCTHI IS JOMAIITHETO ITEPEBOA.

2. JIns nony4deHus 3aueTa HeoOX0AUMO:

a) BBITTOJIHUTH 33/IaHNE HA Y3HABAHHUE W MPABIIIBHBINA NEPEBOJ TPAMMAaTHIECKUX (popm;

0) mepeBecTH TEKCT M0 MPOo(pecCUOHAbHON TeMaTHKe.

4. TIpomMeKyTOUYHBIH KOHTPOJb B (popMe 3K3amMeHa NpoBepseT CHOPMHUPOBAHHOCTH
YPOBHSI BJIQZICHUS CTYJICHTAMU MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B cepe MpodhecCHOHAIBHOTO OOIIEHHS 1
NUCbMEHHOTO IIEPEBO/Ia 3a BECh EPUOJT O0yUEHHUSI.

[IpoMexyTouHbII KOHTPOJIb B BUJE dK3aMEHa POBOJUTCS 110 OKOHYAHUU 4 ceMecTpa.

OOBEKTOM KOHTPOJS  SIBISTCS  JOCTMDKEHUE CTYJEHTaMH 3aJaHHOro paboueit
IPOTrpaMMOil YPOBHSI BJIaJICHUS HHOSI3bIYHONW KOMMYHHKATHBHOM KoMneTeHiuei (A2 — B2).

IIpoMexyTOUHBIII KOHTPOJb B BHJAE DK3aMEHA IPOBOAUTCA IO BCEM TEMATUYECKUM
paznenam 1 - 4 cemecTtpoB B (popMe YCTHOTO PK3aMeHa, BKIIOUAIOIIETO 3aaHUsl, U3MEPSIOITNE
CTeNeHb C(HOPMUPOBAHHOCTH HHOS3BIYHOM KOMMYHUKATHBHOM KOMIIETEHLMU CTYIEHTOB IIO
BCEM BHUJIaM PEYEBOM AESITENbHOCTH, a TAKXKE O BIAJCHUIO SI3bIKOBBIM MaTEPHUAJIOM.

TpebGoBaHus K 5K3aMEHY:

1. K »Kk3aMeHy AOIyCKalOTCs CTYJIEHThI, UMEIOLIUE 3a4eT 3a IMpeAbAyIIHe CEMECTpBI,
BBIMOJIHUBIIME M 3AIIUTHBIINE KOHTPOJIbHbIE paOOThl M CcAABIIME Y4eOHBIH Marepuan Io
JIOMAIITHEMY MIEPEBOY.

2. Ha nk3aMeHe pOBEPSIOTCS YMEHUS:

a) YUTaTh W TMEPEBOJIUTH CO CJIOBApPEM HE3HAKOMBIH TEKCT, COAEPKAIIUN W3YYCHHBIN
rpammarndeckuit Matepuai (500-600 nmeyaTHbIX 3HaKOB 3a 30 MUHYT ITOJTOTOBKH);

0) oTBeuaTh Ha BOIIPOCHI 110 COJIEPKAHUIO TEKCTA;

B) YMEHHE BECTH MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBAHUE 10 ONIPEICTICHHBIM TEMaM.

OneHka OCBOEHUSI MaTepuaia MPOBOAUTCS B paMKaX KOMIUJIEKCHOTO YPOBHS CIOXHOCTH
B COOTBETCTBUH C YHUBEPCAJIbHOW LIKAION, KOTOPAasi UCIIOJIb3YETCs B BY3€:

84 - 100 6a/mI0B — 5 «OTIUIHOY

67 - 83 Gamna — 4 «XOpouIo»

50 - 66 6a)I0B — 3 «YIOBJICTBOPUTEITHHO

0 — 49 6anoB — 2 «HEYJOBIETBOPUTEIHHOM.




«O01mue TpedOBAHMS K MOCTPOCHUIO, H3JI0KEHUI0O U 0POPMJIEHUIO IOKYMEHTOB YUeOH O
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OO6pas3er 3aaHUs K 3a4€Ty

1. Read and translate the following text with the dictionary

2. Speak on the topic

Task 1. THE NATURE OF THE ATOM

There is one source of energy, however, which owes nothing to the heat and light of the
sun; nor can it be harnessed by a chemical process. It is the energy of the atomic nucleus.

The term "atom’, coined by the Greek philosopher Democritus about 2,500 years ago, is
rather misleading. It means 'the indivisible’, and it is a relic from the times when people believed
that all matter consisted of very small particles which were Unchangeable and indivisible, and
that each element had its own special kind of particles. Only the medieval alchemists hoped that
they could, by some magic, change the particles of one element into those of another — lead, for
instance, into gold.

Today we know that atoms are neither unchangeable nor indivisible. The story of
research into the nature of the atom has been told many times. It may be sufficient to recall that
Marie and Pierre Curie, by their discovery of radium, in 1898, made the whole theory of the
indivisible atom crumble, because here was an element which disintegrated and sent out rays,
consisting of particles much smaller than the atom.

Task 2.

Speak on the topic: «My Family»



O6paselr 3K3aMeHaAIMOHHOTO OusieTa

YTBEPXJAIO:
3aB. kadenpoit [IMEul /]
O.B. Ilanuna
« _» 202 .
MunucTepcTBO SK3AMEHALIMOHHBINA BUJIET Ne 1
HaYKH{ U BBICIIETO 0Opa3oBaHus PO 1o auciuruinHe UHOCTPaHHbIA A3BIK (AHTJIMHCKHIL)
OI'AOY BO HanpasieHne 13.03.02 DiekTpodHepreTuka u
«Cubupckuii GpenepaabHbIl YHUBEPCUTET 9JEKTPOTEXHUKA
XTHU — ¢punman COY Kypc__ 2

1. Read and translate the following text with the dictionary
2. Read the text without dictionary and retell it

3. Speak on the topic
Task 1: EFFECTS PRODUCED BY CURRENT

The current flow is detected and measured by any of the effects that it produces. There
are three important effects accompanying the motion of electric charges: the heating, the
magnetic, and chemical effects, the latter is manifested under special conditions.

The production of heat is perhaps the most familiar among the principal effects of an
electric current. The heating effect of the current is found to occur in the electric circuit itself.
It is detected owing to an increase in the temperature of the circuit. This effect represents a
continual transformation of electric energy into heat. For instance, the current which flows
through the filament of an incandescent lamp heats that filament to a high temperature.

The heat produced per second depends both upon the resistance of the conductor and
upon the amount of current carried through it. The thinner the wire is, the greater the
developed heat is. On the contrary, the larger the wire is, the more negligible the heat
produced is. Heat is greatly desirable at times but at other times it represents a waste of useful
energy. It is this waste that is generally called "heat loss™ for it serves no useful purposes and
decreases efficiency.

The heat developed in the electric circuit is of great practical importance for heating,
lighting and other purposes. Owing to it people are provided with a large number of
appliances, such as: electric lamps that light our homes, streets and factories, electrical heaters
that are widely used to meet industrial requirements, and a hundred and one other necessary
and irreplaceable things which have been serving mankind for so many years.

Task 2: AFUTURE WITHOUT SHAKESPEARE

Because of the complexity and messy humanness of the process of language evolution,
linguists don't make predictions about what words will be in or out next year, but they can make a
number of generalisations. For starters, there are some words that are particularly resistant to
change. Dr Allen suggests that some very fundamental nouns such as 'man’, ‘woman’, or ‘child’
have roots that go way back, and are under little pressure for change. Every child learns these
terms early and accurately so our descendants will probably be using very similar sounding words
centuries or millennia hence.



Another broad prediction is that English will be spoken by increasing numbers of people for
the foreseeable future.

«The future of a language is closely bound up with the influence and prestige of its
speakers», says Professor David Crystal, a leading international expert in linguistics.

He suggests that English, being the language of the most powerful state on Earth, has a rosy
future.

«The role of English has developed to such an extent, unprecedented in world history, that it
is difficult to see how it can be dislodged». However, as Professor Crystal goes on to caution,
people must once have thought that about Latin.

One of the more bizarre potential future scenarios for the English language is that all
English speakers, wherever they are in the world, will need to be bilingual in English. That is,
they will speak their own local English, and also another English David Crystal calls «World
Standard Spoken English».

Bilingualism will be necessary because a language separated by geography or culture - even
if it is the same language - will evolve in different directions, until it becomes a series of mutually
unintelligible regional dialects. North American English will be very different to British English,
which will differ from Australian, South African, Indian and Caribbean English.

These 'new Englishes' will diverge over time in the same way that different languages have
always evolved from common roots. At the same time, the theory goes, a World Standard Spoken
English will be maintained so that all speakers of English can communicate effectively with each
other. Though it sounds unlikely, a similar situation currently exists in China where the several
spoken dialects are mutually unintelligible, but written Chinese is understood by all.

But making predictions about the future of the English language is particularly difficult
because it stands at a threshold beyond which we cannot see. The threshold is both demographic
and technical.

In terms of demography, David Crystal predicts that in just a few years there will be more
speakers of English as a second language than native born English speakers, at which point the
language will become «open to the winds of linguistic change in totally unpredictable ways».
English is fast becoming a truly global language and what that means, nobody can predict with
confidence.

Technologically, the very nature of communication is changing on a daily basis and we are
only at the beginning of this revolution. The internet, email and text messaging are tremendously
fertile fields for the growth of new words and concepts and because this type of technology
changes so quickly it is very difficult to see where it will take the language. On the one hand
communication technology exerts pressure for language evolution, but on the other hand, it puts
everyone in touch with everyone else, breaking down the barriers of distance and culture which
traditionally fuel language change. What will be the outcome? Who can say.

In yet another twist, David Crystal describes the possible impact of instant translation
technology. Perhaps in a few years or decades we will all wear the equivalent of Douglas Adams'
babel fish, which translates all languages instantaneously.

What impact will this have on the evolution of language? There will no longer be a need for
an international lingua franca and people will be free to speak in whatever tongue they choose.
World Standard English may not be necessary after all.

(Source: adapted from www.abc.net.au/science/slab/futures2002/default.htm)

CocrtaBui KaHI. U0 HAVK, JIOIIEHT Tauxkos E.B.

YTBepk/IeHO Ha 3aceJaHuU Kadeapsl IPOTOKOI N OT « __ » 202_rt.
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